
 )ترجمه( 

شان به مناسبت  گان صفحاتبرای بازدید کننده التحریرامیر حزب ،الرشتهم عالم بزرگوار عطاء بن خلیل ابو پیا
 م2024هـ.ق موافق با 1445فرارسیدن عید سعید فطر سال 

 ! الحمد لله والصلاة والسلام على رسول الله، وعلى آله وصحبه ومن والاه، وبعد

عْرُوفِ  ی﴿كنُتْمُْ خ  که برای رهنمایی بشریت فرستاده شده: یاسلامی، بهترین امتخطاب به امت  تْ لِلنَّاسِ ت أمُْرُون  بِالْم  ةٍ أخُْرجِ  ر  أمَُّ
تؤُْمِنُون  بِاللهِ﴾  ت نْه وْن  ع نِ الْمُنْك رِ و  د یهست یبهترین امّت( روان محمّد صلی الله علیه وسلم یپ یشما ) اترجمه:  [110]آل عمران:  و 

 د.ی مان داری ا اللهید و به نمائی از منكر م یكه( امر به معروف و نه یاید )مادامده شده ی ها آفركه به سود انسان 
که همواره سخن نیک بر همانانی  ؛رد تعریف و تمجید کنیم"خطاب به حاملین پاک طینت و پرهیزگار "بدون این که کسی را بی مو 

نُ  چنین توصیف نموده:  ،دهند و الله متعال کسانی را که چنین مواصفاتی دارندصالح انجام میزبان دارند و عملی  نْ أ حْس  م  ﴿و 
ق ال  إنَِّنِ  ا و  الِحا ع مِل  ص  نْ د ع ا إلَِ  اللهِ و  است   یبهتر از گفتار كس یگفتار چه كس : ترجمه [33]فصلت:  ن﴾ یمِن  الْمُسْلِمِ  یق وْلاا مِمَّ

یزدان( و منقادان اوامر دارد كه من از زمره مسلمانان )یكند و اعلام میسته می شا ی خواند و كارهای مالله ی كه مردمان را به سو 
 ؟هستم 

که در آن وجود دارد ورزند از خیری نمایند و سعی می ی که صفحۀ انترنتی ما را صادقانه و برحق دنبال مو خطاب به آن بزرگوارانی 
 ! مند گردند، الله متعال به آنان جزای خیر دهدبهره

طلبم طاعات و تعالی می گویم و از الله سبحانه و دباش می باد و شاتمام شما عزیزان را به مناسبت فرارسیدن عید سعید فطر مبارک
 .داردعبادات شما را مورد قبول درگاه خویش قرار دهد و شکی نیست که او تعالی صالحین را دوست می 

 برادران عزیز!

ها، نباتات و جامدات در غزه  ترین فجایع را در حق انسان رسد که یهودیان مسخ شده، شنیععید فطر سال جاری در حالی فرا می 
دهد که امریکا برای آنان  هایی انجام میها و طیارهها، موشکافگنشوند و این فجایع را با بمب و سراسر فلسطین مرتکب می 

ن دشمنان اسلام و مسلمانان زیرا آنا  ؛ت به چنین جنایاتی بزندچند جای تعجب ندارد که رژیم یهود با کمک امریکا دسفرستد. هر می
که در جوار فلسطین موقعیت  های مسلمانان، مخصوصاً آنانی مینست که هیچ یک از حکام سرز چه جای تعجب دارد اینآن  .استند

تا رژیم یهود را از بیخ و بن  آوردیاری دادن به غزه و مردم آن و اقصی و ما حول آن به حرکت نمی دارند، اردوی خود را برای نصرت و 
که خاک مبارک فلسطین را اشغال نموده  آیا کسانی  !برکند و به این ترتیب، فلسطین را به صورت کامل به مردم و اهل آن برگرداند...

مستحق این نیست که اردوهای مسلمانان به جنگ آن رفته و آن را از این سرزمین  شان بیرون رانده و مردم آن را از خانه و کاشانه 
 مبارک بیرون برانند؟  

اقْتُلُوهُمْ ح   أ خْرجُِوهُمْ مِنْ ح  ی﴿و   [191]بقره:   ثُ أ خْر جُوكمُْ﴾یثُ ث قِفْتُمُوهُمْ و 



و آنان را كه شما را از آنجا   دیشان را بكشی د ایافتی در( اندكه آغازكنندگان جنگ بودهو )چون جنگ درگرفت( هرجا آنان را ) ترجمه:
 د. ی رون سازیاند برون كردهیب

 باید دانست که این جنگ دو واقعیت را آشکار نمود: !برادران گرامی

 ش یاد نموده: که الله متعال از آن در کتابان چن ؛ضعف و ذلت یهود( اول

ل   ب تْ ع  لَّةُ أ  ی﴿ضُُِ ا یهِمُ الذِّ بلٍْ مِن  النَّاسِ﴾ن  م  بلٍْ مِن  اللهِ و ح   [112]آل عمران:  ثقُِفُوا إِلاَّ بِح 

 مان مردم. یو پ اللهمان ی؛ مگر با پشان خورده استی ابر  ی( خوار افته شوند)مُهری آنان هركجا  ترجمه:

که آنان را با مردم "امریکا و  قطع نمودند و اینک تنها ریسمانی آنان ریسمان شان با الله را پس از پایان یافتن سلسله پیامبران شان
هرگز اهلیت پیروزی در جنگ را ندارد،  ،که چنین واقعیتی داشته باشدقومی .باقی مانده و روشن است ،کندپیروان آن" وصل می

اهدافی را که برای خود تعیین نموده   ،اندکنون نتوانسته و تاشان بر مردم غزه گذشته چه بیشتر از شش ماه از تجاوز وحشیانهچنان 
شان به مراتب کمتر از تعداد و امکانات آنان را  جنگند که تعداد و امکاناتکه دارند با گروهی می با وجودی ؛ به دست آورند ،بودند
 دارند.

مردم آن به حرکت نیاوردند، چه اردوهای شان را برای نصرت دادن به غزه و  چنان ؛  های مسلمانانبودن حکام سرزمین   خائن  (دوم
تر اند و تحولات را با دقت  بلکه حتی به دشمن نزدیک ؛طرف انده بی انگار این قضیه هیچ ربطی به آنان ندارد! و یا آنان در این قضی

 :شمارندشهداء و مجروحین را بر می ست که تعداد این ،دهندکه این حکام انجام می   ترین کاری رانمایند. بزرگدنبال می

﴾یف هُمْ لا   ی ﴿صُمٌّ بُكمٌْ عُمْ   [171]بقره:  رْجِعُون 

 .انديشندروست كه نمى ينان كران، لالان و كورانند و از اين اترجمه: 
اینک پس از دانستن این دو واقعیت، شایسته و لازم است تا مخلصین اردوهای مسلمانان برای ادای فریضۀ الله متعال که همانا  

 :فلسطین است، فراخوان عام سردهند گر سرزمینیهودیان اشغالجنگ با 

وْمِ إنِْ ت كُونُوا ت أْل مُون  ف إنَِّهُمْ  ی ﴿و لا  ت هِنُوا فِ  اءِ القْ  ا لا  ی ابتِْغ  ت رجُْون  مِن  اللهِ م  ﴾یأْل مُون  ك ما  ت أْل مُون  و   [104]نساء:  رجُْون 

وسته در یو پد )یمكن ی( سستشند از همه سو بر شما تاخت آورندكو یاعلان جنگ نموده و مكه ی كافر قوم ) یدر جستجو  ترجمه:
  یولبرند)یكشند و رنج می، آنان هم مثل شما درد مدیكشی( درد مد(. اگر )از جنگ و جراحاتید و با آنان برزمیشان باشی ن ایكم

 .خواهندی ه آنان نمد كیخواهی مالله  از  یز ی( شما چن است كهی شان در ای فرق شما و ا
ست که در جنگ پیروز  تر از آنا این رژیم در نزد الله سبحانه وتعالی خوارتر و ذلیل زیر   ؛شان را از بیخ و بن برکنندو به این ترتیب، رژیم 

  دۀ الله متعال محقق خواهد گردید:گردد و این چنین خواهد بود که وع

عْدُ الْْخِر ةِ لِ  اء  و  لِ ی﴿ف إِذ ا ج  كمُْ و  لِ یسُوءُوا وُجُوه  لُوهُ أ وَّل  م رَّةٍ و  سْجِد  ك ما  د خ  ل وْا ت تْبِ یدْخُلُوا المْ  ا ع  ُوا م   [7]اسراء:  راا﴾یت بِِّّ



كه در دفعه اولّ  ، همان گونه ( گردندیالاقصرسد تا شما را بدحال سازند و داخل مسجد )یكه وعده دوم فرا میو هنگام ترجمه:
 .ابند بكشند و درهم كوبندی و بر هر كه و هرچه دست بدان داخل شدند 

های جبری موجود در  و اگر نظام  پیش به سوی نصرت و یاری دادن برای برادران مظلوم تان در غزه ای لشکریان مسلمانان!
ه همانا  نید و به جای آنان حاکمیت الله را برپا دارید ک های مسلمانان در برابر شما قرار گرفتند، آنان را از بیخ و بن برکسرزمین

 به این ترتیب، بشارت رسول الله صلی الله علیه وسلم را محقق نمائید که فرمود:  !خلافت بر منهج نبوت است

بِِّْ ، ثمَُّ ی»ثمَُّ ت كُونُ مُلْكاا ج  اء  اللهُ أ نْ ت كُون  ا ش  اء  أ نْ یةا ف ت كُونُ م  ةِ، ثمَُّ یرْف عُه ا إذِ ا ش  ف ةا ع لى  مِنْه اجِ النُّبُوَّ ه ا، ثمَُّ ت كُونُ خِلا  رْف ع 
» ك ت   (مسند الإمام أحمد) س 

یافت، سپس هرگاه که بخواهد آنا را از میان که الله بخواهد ادامه خواهد ت جبری فراخواهد رسید و تا زمانی سپس حکوم ترجمه:
 .ج نبوت خواهد بود سپس سکوت نموددارد، سپس خلافت بر منهبر می 

ترین شان، از یک پیروزی به پیروزی دیگر دست یافته رتبهترین تا پایینو معاونانش با لشکر اسلام از عالی رتبه  آنگاه است که خلیفه
داد و امت اسلامی نیز این فریاد را همراه با آنان سر خواهند داد و همه به لطف پروردگار خود توانا  و فریاد الله اکبر را سر خواهند 

های اسلام سرزمینبه هیچ یک از  ،ت نخواهد نمودئاست که دیگر هیچ دشمن و رژیمی جر آنگاه  ! و با دین خود سرفراز خواهند بود
 :چشم طمع بدوزد

ئِذٍ ی﴿و   حُ المُْؤْمِنُون  یوْم  نْ یبِن صِْْ اللهِ  (4)فْر  زِ ی نصُُْْ م  هُو  العْ  اءُ و   [5-4]روم:  مُ﴾یزُ الرَّحِ یش 

ار مهربان  یره و بسیو او بس چ دهدی م یار ی را كه بخواهد  یكسهر  الله. الله ی ار ی از  شوند در آن روز مؤمنان شاد می ترجمه:
 .است

ی را که اطلبم روزهو تهنیت گفته و از الله سبحانه وتعالی می در پایان یک بار دیگر فرارسیدن عید سیعد فطر را برای شما تبریک 
  !مایۀ رضایت خود و رسول کریمش صلی الله علیه وسلم قرار دهد ،در این ماه مبارک گرفته و نمازهایی را که در آن اداء نموده ایم

  :برای اسلام و مسلمانان قرار دهد طلبم تا این عید را سرآغاز خیر و برکت و عزتعالی می تچنان که از او هم 

ل كِنَّ أ كثَْ   النَّاسِ لا   اللهُ غ الِبٌ ع لى  أ مْرهِِ و   [21]یوسف:  عْل مُون﴾ی﴿و 

 دانند.شتر مردم نمی یب ی، ولره و مسلطّ استیبر كار خود چ الله ترجمه:

 رحمة الله و برکاتهو السلام علیکم و 

 رشتهالبرادرتان عطاء بن خلیل ابو 

 .هـ.ق 1445اول شوال 
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